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NX25-DDC Series 12-24 Volt DC Pump Power Cahle
and Battery Clamp Installation Instructions

Thank you for your purchase. Please follow the steps below to install your power cable kit. To
install this kit, you will need a Phillips head screwdriver and a 3/8" socket wrench.

Step 1. Remove (1) vinyl insulator (red/black/green) off one side of (2) the clamp and over
(3) the power cable wire of the matching color.

Step 2. Orient (3) power cable wire and (4) ring terminal so it will sit flush (5) against (2)
the clamp. Slide (4) the ring terminal through (6) the wire retainer of (2) the clamp until (4)
the ring terminal aligns with the first mounting hole.

Step 3. Insert (7) the screw into first mounting hole from the side of (2) the clamp
opposite of (4) the ring terminal. (7) Screw should continue to pass through the hole of (4)
the ring terminal.

Step 4. Fasten (8) the nut to the end of (7) the screw to make a firm and secure electrical
contact between (4) the ring terminal and (2) clamp.

Step 5. Slip insulator back onto the (2) clamp.

Step 6. Repeat steps 1 through 5 to install the remaining clamps to the power cable.
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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION DE COSSE DE BATTERIE ET
DE COLLIER DE CABLE D’ALIMENTATION DE LA POMPE DE 12 A

24 VOLT C.C. DE SERIE NX25-DDC

Nous vous remercions de votre achat. Priére de suivre les étapes ci-dessous pour installer la trousse de
cable d’alimentation. Pour installer cette trousse, il est nécessaire d'utiliser un tournevis a téte Phillips et
une clé a douille de 3/8 po. (9) Fusible

Etape 1. Enlever (1) I'isolant en vinyle (rouge/noir/vert) d’un coté du (2) collier et sur (3) le fil de
couleur correspondante du cable d’alimentation.

Etape 2. Orienter (3) le fil du cable d’alimentation et la (4) borne annelée de maniére qu'elle repose
(5) contre (2) le collier. Glisser (4) la borne annelée a travers (6) le jonc de freinage du fil du (2)
collier jusqu'a ce que (4) la borne annelée s'aligne avec le premier trou de fixation.

Etape 3. Insérer (7) la vis dans le premier trou de fixation du c6té du (2) collier opposé a (4) la
borne annelée. (7) La vis doit continuer de pénétrer a travers le trou de (4) la borne annelée.

Etape 4. Fixer (8) 'écrou a I'extrémité de (7) la vis pour effectuer un contact électrique solide et
bien fixé entre (4) la borne annelée et le (2) collier.

Etape 5. Re-glisser 'isolant sur le (2) collier.

Etape 6. Répéter les étapes 1 a 5 pour poser les colliers restants sur le cable d’alimentation.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION DEL KIT DE CABLE DE
ALIMENTACION Y ABRAZADERA PARA BATERIA DE LA BOMBA
DE CC DE 12 A 24 VOLTIOS DE LA SERIE NX25-DDC

Le agradecemos su compra. Siga los pasos que se indican a continuacion para instalar su kit de cable de
alimentacion. Para instalar este kit, necesitara un destornillador Phillips y una llave de cubo de 3/8".
(9) Fusible.

Paso 1. Retire (1) el aislador de vinilo (rojo/negro/verde) de un costado de (2) la abrazadera y sobre
(3) el hilo del cable de alimentacion que coincide en color.

Paso 2. Oriente (3) el hilo del cable de alimentacion y (4) el terminal de anillo de manera que se
encuentre directamente alineado (5) con (2) la abrazadera. Deslice (4) el terminal de anillo por (6)
el sujetador de hilos de (2) la abrazadera hasta que (4) el terminal de anillo se alinee con el primer
orificio de montaje.

Paso 3. Inserte (7) el tornillo en el primer orificio de montaje del costado de (2) la abrazadera
que esta en sentido opuesto del (4) terminal de anillo. (7) El tornillo deberia seguir pasando por el
orificio del (4) terminal de anillo.

Paso 4. Fije (8) la tuerca al extremo del (7) tornillo para lograr un contacto eléctrico firme y seguro
entre (4) el terminal de anillo y (2) la abrazadera.

Paso 5. Vuelva a deslizar el aislador en la (2) abrazadera.

Paso 6. Repita los pasos 1 a 5 para instalar las abrazaderas restantes en el cable de alimentacion.
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12-24-VDC-PUMPENNETZKABEL UND BATTERIEKLEMME
FUR NX25-DDC-SERIE, MONTAGEANWEISUNGEN

Zur Montage dieses Satzes werden ein Kreuzschlitzschraubendreher und ein 3/8"- Steckschliissel
bendtigt. (9) Sicherung.

Schritt 1. Entfernen Sie die Vinylisolierung (1) (rot/schwarz/griin) von einer Seite der Klemme (2)
und tiber dem Netzkabeldraht (3) mit der zugehdrigen Farbe.

Schritt 2. Richten Sie den Netzkabeldraht (3) und den Ringkabelschuh (4) so aus, dass sie biindig
(5) auf der Klemme (2) anliegen. Schieben Sie den Ringkabelschuh (4) durch die Drahthalterung (6)
der Klemme (2), bis der Ringkabelschuh (4) mit dem ersten Montageloch deckungsgleich ist.

Schritt 3. Setzen Sie die Schraube (7) von der Seite der Klemme (2) gegeniiber des
Ringkabelschuhs (4) in das erste Montageloch. Die Schraube (7) muss durch das Loch des
Ringkabelschuhs (4) hindurch reichen.

Schritt 4. Befestigen Sie die Mutter (8) am Ende der Schraube (7), um einen festen und sicheren
elektrischen Kontakt zwischen dem Ringkabelschuh (4) und der Klemme (2) herzustellen.

Schritt 5. Schieben Sie die Isolierung wieder zuriick auf die Klemme (2).

Schritt 6. Wiederholen Sie Schritte 1 bis 5, um die restlichen Klemmen am Netzkabel zu montieren.

CEPUA NX25-DDC — UHCTPYKUWUU MO YCTAHOBKE
KABENA NMUTAHUA HACOCA 12-24 B NOCTOAHHOIO

TOKA C 3AXMMOM ONA BATAPEU

Bnarogapum Bac 3a NOKymKy. BbinonHuTe onncaHHble HUke AECTBUS ANs yCTAHOBKM KOMMeKkTa kabens
nuTaHus. [ns ycTaHoOBKM 3TOrO KOMMMeKTa Bam notpebyeTcs kpecToobpasHasi 0TBepTka M TOPLIEBON KIHOY
3/8 proma.

LLar 1. CHumuTe (1) BUHUNOBBII N30NATOP (KPACHbIA/YEPHbIN/3ENeHBIN) C 0AHON CTOPOHBI (2) 3aXuma 1 ¢
(3) npoBofa kabens NMTaHUS aHANOTUYHOTO LiBeTa.

LLlar 2. OpueHTupyitte (3) npoBog kabensi nuTaHus 1 (4) KonbLEBYHO KNEMMY TakK, YTOObl OHU MNOTHO
npuneranu (5) k (2) saxwumy. BcTasbTe (4) konbLeByto knemmy Yepes (6) fepxarens nposoaa (2)

3axuma, 4Tobbl (4) konbLieBas knemma Gbina CoBMeLLEHa C NepBbIM KPeNneXHbIM 0TBEPCTUEM.

Lllar 3. BcTaBbTe (7) BUHT B EpBOE KpenexHoe 0TBEPCTHE CO CTOPOHbI (2) 3axnMa, NPOTUBOMOMOXHO (4)
KomnbLieBOW knemme. (7) BUHT gomkeH npoitTn yepes oTBepcTye (4) KONbLIEBOA KNEMMBI.

LLlar 4. HaBuHTuTe (8) raiiky Ha koHeL (7) BUHTa, 4TOBbI CO3aThb HAAEXKHOE W MPOYHOE ANEKTPUYECKOE
coefiHeHne Mexzy (4) KonbLieBON KNEMMOIA 1 (2) 3aXMMOM.

LLlar 5. HapeHbTe u3onsTop Ha (2) 3axum.

lMoBTopuTE Wark ¢ 1 N0 5 ANs KpenneHus ocTanbHbIX 3aXMMOB K kKabento NUTaHus.
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